Une panne de voiture

Il y a deux semaines, nous avons fait une balade en voiture mais c’était une catastrophe.

Comme il faisait beau, nous avons décidé de partir à la campagne.  Après avoir préparé un pique-nique, nous nous sommes mis en route.  Nous avions l’intention d’aller au village d’ Upper Slaughter, dans la région des Cotswolds.

Nous avons roulé pendant une heure quand nous avons entendu un drôle de bruit.  Il y avait de la fumée noire qui sortait du radiateur.  

Tout d’un coup la voiture s’est arrêtée. Mon père a essayé d’appeler les services de dépannage mais son téléphone portable ne marchait pas.  

Il a donné un coup de pied à la voiture, jeté son portable par terre et il a sauté plusieurs fois sur son portable.

Mon petit frère s’est mis à pleurer et ma mère a vomi.

Au loin il y avait une maison et, comme il était déjà tard, nous avons décidé d’y aller à pied.  La maison était vieille et délabrée.  Les volets étaient fermés et tout avait l’air triste, abandonné.

Arrivés devant la maison, nous avons frappé à la porte.  Après quelque temps, un vieux monsieur a ouvert.  Mon père a expliqué ce qui s’était passé.  Le vieux monsieur a dit: “Suivez-moi”.  Nous avons pénétré dans la maison sombre et nous avons suivi le vieux monsieur qui descendait un escalier.  Nous nous sommes retrouvés dans une cave.  Le monsieur nous a dit d’attendre.  Il est parti en fermant la porte.  Elle était fermée à clé.  Nous étions vraiment angoissés. J’ai senti quelque chose frôler mes pieds – j’ai regardé en bas et j’ai remarqué ……….. un rat.  Ma mère l’a vu aussi et elle a poussé un cri d’horreur.  

Monsieur ou Madame l’examinateur, je regrette de vous informer que je suis

malheureusement trop traumatisé et trop fatigué pour continuer cette histoire.  

Vous pouvez la continuer vous-même, si vous voulez.

Frame

	1) nous

faire une promenade
	start with: 2  weeks ago

“but it was a catastrophe” not: it’s a catastrophe

	2) il (faire) beau

décider de 

aller/ partir à la ………….

préparer un pique-nique

se mettre en route

avoir l’intention d’aller 

le village 

la région

rouler pendant une heure

entendre

un drôle de bruit

la fumée

sortir du radiateur
	as the weather was fine

we decided to go off into the country

after preparing a picnic

we set off -  (care:  reflexive !) Keep thinking: nous

we intended (think carefullly about tense :  we were intending)

for a period of time – use pendant if you’re using the past tense

there was = ? 

	s’arrêter

essayer de

appeler les services de dépannage

le téléphone portable

marcher = fonctionner

donner un coup de pied à

jeter

sauter
	suddenly 

the car stopped – thake care:  reflexive and it’s la voiture
his mobile  wasn’t working

	3) se mettre à pleurer

vomir
	brother began to cry

mum was sick several times

	4) au loin

décider d’y aller 

vieux / vieille

délabré

le volet

tout avait l’air

triste

abandonné
	there was a house in the distance

as it was late

on foot

use the correct adjective endings to describe la maison, les volets

everything seemed……..



	5) arriver

frapper

un vieux monsieur

ouvrir

expliquer ce qui  (se passer)

dire

“Suivez-moi”
	once arrived at the house, we knocked

time phrase:  e.g. after some time

think carefully about the past participle of ouvrir



	6) pénétrer dans la maison

sombre

suivre

descendre l’escalier

se retrouver 

une cave

il nous a dit d’attendre

partir

fermer la porte

la clé

angoissé
	check carefully:  the past participle  of suivre

he left, closing the door  (this is called the present participle)

fermé à clé =  locked

careful:  we were terrified  (+ adj ending ?)

	7) sentir

frôler mes pieds

regarder en bas

voir

pousser un cri d’horreur
	


© Jon Meier


